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BOMpOCaM, a TaKXke IepeyeHb Haumboee YacTo 3aJaBacMbIX HK3aMEHATOpaMU BOIIPOCOB
C BO3MOXHBIMU BapuHaHTaMH OTBETOB. B mnpuiokeHun maroTcs o0pasmsl  odopMiieHuUs
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1 Heap 1 3apaun MeToau4ecKuX yKa3aHUui

B Meroanueckux ykazaHusx «WHOcTpaHHBIA (QHTJIMHACKHI) SI3BIK JJIS
aCIMPAHTOB)» W3JI0KEH MOPSAIOK NMPOBEACHUS KaHIUJATCKOTO AK3aMEHA, BKIIOYAs
JOMYCK K HeMmy, JaeTcs oOpaszell 3aJaHuid HK3aMEHAIlMOHHOro Oujera u
peKOMEHIauMu K MX BbINOJHEHMIO. [IpennokeHa TeMaThka MOATrOTOBIEHHOTO
COOOIICHHSI O Hay4yHO-NPO(dEeCCUOHATBHOW JIEATEIbHOCTH  00ydarouieroc,
NepeueHbh HanOoJiee TUIMMYHBIX BOMPOCOB O €ro MpodeccuoHanbsHOl Onorpaduu,
Hay4YHBIX MHTEpPECax C BO3MOXKHBIMM BapUaHTaMU OTBETOB. [laloTCs mpuMEpHI
PE3IOMHUPOBAHUSI TEKCTAa HA AHTJIUHUCKOM M PYCCKOM SI3bIKaX, MOATOTOBJIEHHOTO
MOHOJIOTa-COOOIIEHUsI O  TMPOYMTAHHOM,  Oecenpl  oOydJaromerocs ¢
sk3ameHatopamu. B ITlpwinoxennn marotcs o0pas3mpl 0GOPMIICHUS THUTYIHHBIX
JIMCTOB JOKYMEHTOB, MPEACTABISEMbIX O0yYarOIIUMCS JIJIsl IOMyCKa K SK3aMEHY,
OT3bIBa HAYYHOTO PYKOBOJIUTENS U 0(DOPMIICHHS] TEPMUHOJIOTUYECKOTO CI0BApS 10
MIPOYUTAHHON HAYUYHOU JTUTEPAType

MeTtoanueckue yka3zaHusl MpeHA3HAYEHbI ISl aCIIUPAHTOB, O0YYaIOUIUXCS
110 BCEM HAYYHBIM CIICIIUATBHOCTSIM.

2. [lopsiiok mpoBeAeHUs KAHAUAATCKOI0 IK3aMeHA M0 MHOCTPAHHOMY
(aHrJIMiiCKOMY) AA3BIKY

2.1. Oouwue nonosrcenus

K cnaue kaHaIuaaTCKOTO SK3aMeHa MO0 MHOCTPAHHOMY (QHTJIUHCKOMY)

S3BIKY  JIONYCKAIOTCA OOydYaromuecs, OCBOHMBIIME COOTBETCTBYIOIIMHA Kypc
«MHOCTpaHHBIM (QHTVIMMCKUIN) SI3bIK JJIS ACIUPAHTOBY», KOTOPBIM CTABUT CBOEH
HeJibl0  OBJajJeHHEe oOywaromumucs opdorpaduyueckor, opdOIMUIECKO,
JIEKCUYECKOW, TPaMMAaTUYECKOU U CTUIIMCTUYECKOW HOPMaMU U3y4aeMOro s3blKa B
npenenax MpOrpaMMHBIX TpeOOBAaHWUW W TPABUIIBLHO HCIOJIB30BAaTh UX BO BCEX
BUJIaX PEYEBONM KOMMYHHMKAallUM, B HaydyHOH cdepe B (opme yCTHOro u
MUCbMEHHOTO OOIICHHUS.

JlocTrokeHre TIOCTAaBIEHHOW WEJIM IMPEAINoJiaraeT pelieHue 3axad 1o
OTIIETIPHBIM  aCTeKTaM  S3BIKOBOTO  MaTepuaia. 3ajayaMu  JUCHUIIHHBI
SIBJISTFOTCSI:

1. B obnacmu 61006 peuesvix Oeticmautl U npuemos 6e0etusi 00U eHUs.

Hayyumov  obyuarowuxca  nepedasamv  00beKmMueHyo  ungopmayuro  C
WCITOJIb30BaHUEM HEOOXOIUMBIX CPEACTB OOPMIICHHUS ITOBECTBOBAHUS, OTIMCAHUS,
pacCyXJIeHHs, YTOYHCHHS, KOPPEKIIMH YCIBIIIAHHOTO WM TPOYUTAHHOTO,
OTIpEe/IeTICHUS TEMBI COOOIIEHUS, TOKIaaa 1 T.1.;

Hayuums svipasicamv smoyuonanbHyo oyeHky COOOIIEHHS C HCHOJIb30BaHUEM
CPEIICTB  BBIPOKEHUS OJIOOpCHUS/HEOMOOpEHUs, YIUBICHUS, BOCXUIICHUS,
MPEANOYTEHUS U T.1I.;

Hayuums nepedasamv unmennexmyanbnoe omHouienue K COOOIIAEMOMY C
WCITOJIb30BAaHUEM CPEICTB BBIPAKCHHUS corJIacus/Hecoracus,
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CITOCOOHOCTH/HECITOCOOHOCTH cleJIaTh 4yT0-JI100, BBISICHEHHE
BO3MOKHOCTH/HEBO3MOXHOCTH CJI€JIaTh YTO-IM0O0, YBEPEHHOCTH/HEYBEPEHHOCTU
TOBOPSIIETO B COOOIIaeMbIX UM (haKkTax U T.1.;

Hayuums cmpyxkmypuposams coobiienue, B Buie 0hopMIICHHUs BBEJICHUS B TEMY,
Pa3BUTHS TEMBI, CMEHBI TEMBI, IOJIBEJICHUS UTOTOB COOOIIECHUSI, UHUIIMMPOBAHUS U
3aBEpIICHUsS  Pa3roBopa, IPUBETCTBUA, BBIPAYKEHUS 0J1aroIapHOCTH,
pazovyapoBaHUs U T.11.;

Hayuumv ocnosnvim ¢hopmynam osmuxkema TpU BEACHUM AHAIOra, HAYYHOU
JMCKYCCHUU, IPU MOCTPOECHUU COOOIICHUS U T. 1.

2. B obnacmu gponemuxu.

HNuToHanmoHHoe odopMIIeHHE MPEUIOKEHUS: CIIOBECHOE, (Ppa3oBoOe U JOTHUECKOE
yIapeHus, MeJIoaus, TMay3amus, (OHOJOTUYECKUE MPOTHBOIOCTABICHUS,
peJeBaHTHBIC JJISI WM3Yy4aeMOro S3blka, HO OTCYTCTBYIOIIUE B POJHOM SI3BIKE
(pycckoM):  J1OATOTa/KPaTKOCTh, 3aKPBITOCTH/OTKPHITOCTh TJIACHBIX  3BYKOB,
3BOHKOCTB/TJTyXOCTh KOHEUHBIX COIJIACHBIX U T.I. B Xoje mpaktuueckoit paboThb
PEKOMEHTyeTCsl padoTa 1Mo KOPPEKIIUU POU3HOIIIEHUS 00yYaroIerocs.

3. B obaacmu nexcuku:

K koHIy 00yueHus, npeaycMOTPEHHOTO JAHHOU MPOTPaMMOH, JISKCUYECKUN 3amac
oOy4Jaromnierocst JOJKEH cOCTaBUTh He MeHee 5500 JIeKCUYeCKUX €IMHHUIL C yYeTOM
BY30BCKOTO MHMHMMYMa W TOTEHIHMAJIBLHOTO clIoBaps, BkiItoyas npumepHo 500
mepmuHo8 MPpOoQUINPYIOIIEeH HAyYHOU CIENHATBHOCTH U Chephl AeSITEILHOCTH.

4. B obnacmu epammamuru.

OOyuaronuiicss JNOKEH 3HATh W TPAKTHUYECKHM BIIAJIETh TMPEXIE BCEro
rpaMMaTUYE€CKUM MHUHUMYMOM [0 HMHOCTPAHHOMY SI3bIKY, HEOOXOAUMBIM U
JIOCTATOYHBIM JIJISI OCYIIECTBJICHUSI YCTHOM M MUCHMEHHOM KOMMYHHMKAIMM B
Hay4YHO-IpO(PECCHOHANBHOM, JeoBOM U ydeOHOUl cdepax. PexomeHnmyercs
UCIIOJIb30BAaHUE B THUCbMEHHOW M (MTOATOTOBJICHHON) YCTHOM pPEYM CIIOXKHBIX
rpaMMaTUYECKUX KOHCTPYKIH, XapaKTEPHBIX JJISI HAYYHOT'O CTHIIS.

5. B obnacmu 61006 peuesbix Ha8bIKO8:

Ymenue: oOydarouuiics MOJDKEH YMETh YUTaTh (M MEPEBOJIUTH) OPUTHMHAILHYIO
HAyYHYIO JIUTEpPATypy IO CBOEH CHEIUANIbHOCTU (HAYYHO-TIOMYJISPHBIE CTaThU U3
JKYpHAJIOB, Ta3eT, WHTEPHET-UCTOYHWUKOB U T.A.) C TMOCHeAyrolmen Qukcanmen
MOJIyYCeHHOW WH(pOpManuid B BHUAEC IUIaHA, pe3loMe, COOOMIeHUs | Tp.
[Ipennonaraercss oOcCBOoeHHUE OOYYAIOMIUMHUCS CIACAYIONIUX BHUJOB  UYTCHUS:
u3yyJarouiee, 03HaKOMUTEIbHOE, IPOCMOTPOBOE, TOMCKOBOE.

Ayouposanue: 00ydarOUUHCS JOJDKEH BIQJACTh IMPOIECCOM CIYyXOBOTO U
OJIHOBPEMEHHO CMBICIIOBOTO BOCTIPUSITHSI MPOU3HOCUMON HH(MOPMALINH, MPEKIES
Bcero B cdepe HaydHO-TpodeccHoHaIbHON JesITeNbHOCTH. (OCMBICICHHE U
MOHSATUE  YCIHBIIIAHHOTO  JIOJDKHO  TOJATBEPXKIATHCS  €r0  MOCIEAYIONUM
W3JIO)KEHUEM B BHJIE MOHOJIOTMYECKOW pEe4Yd, YMEHUHU BBICTpAWBaTh JUAJIOT Ha
3asBJICHHYIO TEMY U MPOY.

l'osopenue: oOydJaromuiics JIOJKEH BJIAJIETh MOArOTOBJIEHHOU u
HEIMOATOTOBJICHHON MOHOJIOTUYECKON U JUATIOTMYECKONW PeUbio, B OCOOEHHOCTH B
pamMKax CcBoed  HaydHO-TlpodeccmoHambHOM  TemaTtwku. lIpenmomaraercs
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o0Cy)XJIeHHE HAy4YHBIX M MPO(PECCHOHANBHBIX TeM (B T. 4., B XOJE MyOJUYHBIX
BBICTYIUICHHI), a TaK)Ke YMEHHE OOIIAThCS Ha WHOCTPAHHOM S3bIKE B YCIOBHUSAX
ecTeCTBEHHOU (OBITOBOM M yueOHOM) KOMMYHHUKAIIUH.

Iucomo: oOyYarOMMIACS MOJDKEH yMETh (PUKCHUpPOBATH MOJNYYEHHYIO W3 Hay4HO-
po(heCcCHOHANFHBIX TEKCTOB WH(pOpMAIKIO B (hopMe TUTaHa, aHHOTAIINH, PE3IOME,
MUCBMEHHOTO coolOmienus, pedepara. Hammcanume pedepata (MUCHEMEHHOTO
U3JIOKEHUS, PE3IOME) SBISCTCS OJHOH M3 OCHOBHBIX 3alad OOy4YeHHS |
peanu3yeTcss Ha 0aze pabOThl ¢ TEKCTAMU HAYYHOTO CTHJIS Pa3IMYHBIX KAaHPOB
(MoHOTpadum, cTaTh M COOPHUKU HAYYHBIX TPYAOB, MaTepHaIbl KOHGEPEHINH,
UHTEPHET-(POPYMOB U TIOPTAJIOB 110 CIICITUAITBHON TEMaTHKE).

2.2. lonyck K IK3ameHy

K cpade kaHIMIAaTCKOTO 3K3aMeEHa JOIYCKAOTCS JIMIA, KOTOPbIE MPEICTaBUIIN
B aCIIUPAHTYpPy CIEAYIOIIUE JTOKYMEHTBI:

1. Pedepar nHa s3pike o0yuenus (pycckom) B odwveme 0,3 — 0,5 m. 1. mo
IIPOYUTAHHOM COBPEMEHHON OPWUTMHAJIBHOW JIUTEPATYPE HA MHOCTPAHHOM S3BIKE
HAYYHOTO XapakTepa 10 HayYHOW CHEIHATLHOCTH (MM TeMe JUCCEPTAMOHHOTO
UCCIICIOBAHUS), C YKa3aHUEM BBIXOJHBIX JIAHHBIX HCTOYHUKOB (aBTOpP, TOJ
W3JIaHHs, MECTO W3JIaHMsl, W3/1aTEIbCTBO, KOJWYECTBO CTpaHUL). YKa3zaHHas
JauTeparypa AomkHa ObITh 00beMoM He MeHee 100 ctp. u3 pacuera 2000-2500 ney.
3H. Ha 1 cTp. OHa nomkHa ObITh He ctapie 10 JeT u3gaHa B CTpaHax M3y4yaeMoro
A3bIKa U HE MEepPEBE/IeHa Ha PYCCKUH S3bIK;

2. OT3BIB HAYYHOTO PYKOBOJIUTENS Ha pedepar, B KOTOPOM MOATBEPKAACTCS
COOJIIOJIEHNE HOPMATHBHBIX TPEOOBAHWI MpPH €ro HANUCaHUHU, NPABUIBHOE H
IIOJTHOE OTPAKEHUE COAEPKaHUS NPOYMTAHHOW HAYYHOW JIMTEPATYpbl, H
COJIEPKUTCSI PEKOMEHJAIMs O JOIYCKE acnupaHTa K cAade KaHIUAaTCKOTO
DK3aMEHa M0 TUCUUIUTNHE «IHOCTpaHHBIN A3BIKY.

3. Pedepar Ha uHOCTpaHHOM (QHTJIMKMCKOM) SI3BIKE, OTPaXKAIONIUN MPOOIEMBI
HAyYHOW CHELMAJIBbHOCTH OO0YydYaromerocss WIM KOHKPETHbIE MPOOJEMBbl €ro
auccepTaloHHoro  ucciegoBanus. OObeM Tekcta: 25-30  mpeniokeHHi
Pa3JIMYHOM CTETNIEHN CUHTAKCUYECKOM CIIOKHOCTH;

4. TepMUHOJOTMYECKUN CIIOBAph MO MPOYUTAHHOW HAYyYHOW JIUTEpATypeE C
yYKa3aHHUEM BBIXOJIHBIX JaHHBIX. O0BEM CJIOBaps JIOHKEH COCTaBIsATh HE MeHee 500
/1., PacrloJI0)KEHHbIX B aJIaBUTHOM MOPSJIKE CO «CKBO3HON» HyMepalueu.

HoxymenTsl 1,3,4 moanuchiBaloTCsl 00y4arOUMCS U 3aBEPSAIOTCS BEAYLIUM
MpernojilaBaresieM MHOCTPAHHOTO si3blKa. JIOKyMeHTHl 3,4 MpOBEPSIOTCS BEAYILIUM
MIPENOAABATENIEM C BBICTABICHUEM OLECHKHU. [[OMyCcK K 3K3aMEHY OCYIIECTBIISIETCS
3aBEAYIOIIUM AaCHOUpPaHTYphl 1O NUCBMEHHOMY TMPEACTABICHUIO BEAYIIETO
IpEenojaBaresisi C MPUIOKEHWEM KOMIUIEKTa JOKyMeHToB 1-4. Ha »sk3ameH
oOyuJaroluecs SBJSIOTCS C YKa3aHHOW JUTEpaTypoil MO HAay4YHOU ClenuaIbHOCTH
WIM TEME TUCCEPTAMOHHOTO MCCIIETOBAHUS.



2.3. Cmpykmypa IK3amena

Kannunarckuii sK3amMeH MO HMHOCTPAHHOMY $I3BIKY BKIIIOUYAaeT B ceOs MSTh
3aJIaHUM:

1. U3yuaroriee yTeHuE OPUTHMHAIIBHOTO TeKCTa 1 Mo Hay4yHOU CrelHaIbHOCTH.
O6bem 2 000 — 3000 meyaTtHbix 3HaKOB. Bpems BbimonHenust pabotel — 45-60
MuHyT. Dopma MNpoBEepKU — TMepeada OCHOBHOTO COJEpkKaHUS TEKCTa Ha
WHOCTPaHHOM (QHTJIMICKOM) SI3bIKE B BUJIE MUCbMEHHOTO PE3IOME;

2. UreHuwe BCIyX OTpbIBKa M3 OPUTMHAIBHOTO TeKCTa 1 MO Hay4yHOU
CHEIHAIbHOCTH;

3. bernoe ureHue OpPUTHHAIBLHOTO TEKCTa 2 MO HAYYHOW CHEIHATIbHOCTH.
O6wveMm — 1000- 1500 nmeuaTHbIX 3HAKOB. Bpems Boimonnenust — 3-5 munyt. @opma
NPOBEPKM — Tepeadya Ha sI3bIKe OO0y4deHHs (PYCCKOM) OCHOBHOTO COJEp>KaHUS
TEKCTa B BUJE YCTHOTO PE3IOME;

4. VYcTHBIM mNEepeBOJ Ha PYCCKUH S3bIK 0€3 NOATOTOBKM OTpPHIBKA U3
OPUTMHAJIBHOTO TEKCTa 2 M0 HAYYHOM CHEeLMATIbHOCTH;

5. becena ¢ sk3ameHaTopaMM Ha HMHOCTPAHHOM (AQHIVIMACKOM) S3BIKE IO
BOIPOCaM, CBSA3aHHBIM C HAy4yHOM CHEUUaNbHOCTBIO M HAy4dyHOHl paboToi
o0OydJaromerocs.

Pe3ynbrarhl 5K3aMeHa OLEHUBAIOTCA MO MATUOAIIIBHONW CUCTEME.

3. Oopa3sen 3K3aMeHAIMOHHOTO OHMJIeTa

1. Read and analyze text 1 on your scientific speciality, present its argument
in English in the form of a written resume;

Read aloud a passage from text 1;

3. Glance over text 2 on your scientific speciality, and present its argument in
Russian in the form of an oral resume;

Translate orally into Russian a passage from text 2;

Speak in English about the issues related to your research work.

N

o b

4. TlpakTHYeckHe peKOMEHAAIMN K 0TBETAM Ha IK3aMeHALIMOHHbIE
BOIIPOCHI

1. IlepBbIii BOMpOC — u3yYarllee 4YTECHUE OpUTrHHAIbHOro Tekcta Ne 1 mo
HayuyHou cnenuainbHocTH. O0BeM 2000 — 3000 meuaTHbIX 3HaKOB. Pa3speraercs
MCIIOJIb30BAaHUE CJIOBaped B M000M dopmare (OyMakHbBIX, SJEKTPOHHBIX). Bpems
BBITIOJIHEHUS paboThl — 45-60 munyt. @opma mpoBEepKHU — Tepeaya OCHOBHOTO
comepkanusi Tekcta Ne 1 Ha MHOCTpaHHOM (QHIVIMMCKOM) $I3bIKE B BHUJIE
NMCBMEHHOIO PE3IOME, OTPAXKAIOLIErO0 TEMATUKY TEKCTa, OCHOBHYK) AaBTOPCKYIO
UJCI0 C TOJABEJACHUEM HTOTOB M BBIBOJAAMH M3 MIpounTaHHoro. OOydaromuiics



JOJIKCH OBITb TOTOB OTBETHUTHh HA AHIJIMMCKOM S3BIKE Ha (I[OHOJ'IHI/ITCJ'IBHLIC)
BOIIPOCKHI K TCKCTY, 06H3pY)KI/IB TCM CaMbIM JICTAJIBHOC 3HAHHC CI'0 COACPIKAHN.

Ilpumep mekcma

Caudal thorns are placoid scales in origin, and are formed from minerals
deposited by epidermal and dermal cells. Placoid scales are typically composed of
a vascular (supplied with blood) inner core of pulp, a middle layer of dentine and a
hard enamel-like outer layer of vitrodentine (Helfman et al., 1997). Vertical
transverse sections described in this study reveal the underlying band morphology
under the proto-thorn as 'inverted V' shaped bands.

These internal bands form as successive cones, with the innermost bands
under the tip representing the most recently formed, and the surface ridges on the
caudal thorns being external expressions of each cone base. This band formation
process is further corroborated in this study, as tetracycline from a specimen at
liberty for under a year was incorporated into the most recently formed ridge near
the distal margin of thorn. This growth and band formation process is somewhat
analogous to that of dorsal fin spines on the spurdog, Squalus acanthias, which are
also of placoid scale origin (Holden and Meadows, 1962; Beamish and McFarlane,
1987; McFarlane and Beamish, 1987). It is probable that the surface ridges on the
caudal thorns represent a near stasis in somatic growth, whereas the broader bands
represent periods of more rapid growth. These processes are suggested because
tetracycline was incorporated into a surface ridge in the recaptured specimen which
was injected with tetracycline during the winter period (austral), when somatic
growth would have been presumably slowest (Gallagher and Nolan, 1999).

An important component of age and growth studies is the assurance that the
structure being used to derive age presents a continuous record of growth
(Casselman, 1983; Beamish and McFarlane, 1987). Casselman (1987, 1990)
further suggested that in very large specimens of slow growing teleost species,
structures that are involved in supporting mass such as vertebral centra continue to
grow to support increasing body mass despite the fact that asymptotic body, such
as scales, which virtually cease growing as a species approaches its asymptotic
length (Casselman, 1983).

Bo3mooicnuie peueeonle 060p0mbl U 6blpaAIHCEeHUA 01 peswomuposanun mexkcma

The text [ am going to review is taken from...

The text is called... / The text has no title.

The author of the text is ... /is not indicated.

The text deals with...

In the first paragraph, the author describes in detail...

In the second paragraph the author analyzes.../ points out the importance
of...
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7. In the next paragraph, the author brings the reader’s attention to...
/underlines the necessity of...

8. In the last paragraph the author sums up by stating that...

9. I think.../ To my mind, ...

10.1t’s necessary to say that... / It should be noted/ stressed/ pointed out that...

11.I°d also like to add that...

12.In conclusion, I’d like to say that...

Ilpumep pe3romuposanus mexcma Ha AHTUICKOM A3bIKE
(ucnonv308anHvle ycmouiuugsle peyesvie 000pPOmul 8bl0ENEHBL HCUPHHIM
Kypcugom)

The text that | am reviewing is taken from the Internet.

The text has no title.

The text deals with the origin and structure of caudal thorns, and problems of
determining their age and growth.

In the first paragraph the author touches upon the structure of caudal thorns that
are, in origin, placoid scales with the underlying internal band morphology, and
describes them by vertical transverse sections.

In the second paragraph the author analyzes the process of the band formation as
successive cones, and gives corroborated evidence to it.

In the last paragraph the author provides additional data from age and growth
studies, bringing the reader’s attention, in particular, to the fact that the structure
being used to derive age presents at the same time a continuous record of growth.
In conclusion, summing up, it should be pointed out that the text provides ample
information on different aspects of the morphology and growth of caudal thorns.

Bo3mooicnvie oononnumenwvhole 80NpPOCHL K MEeKcmy u omeembvl HAd HUX

Question: What is the internal band morphology underlying placoid scales?
Answer: In this study, the internal band morphology underlying placoid scales is
revealed as 'inverted V' shaped bands.

Question: Why is there a suggestion that in very large specimens of slow growing
teleost species, structures that are involved in supporting mass such as vertebral
centra continue to grow?

Answer: It is suggested that these structures continue to grow in order to support
the increasing body mass of very large teleost specimens.

2. Bropoii Bompoc - uTeHHE BCIYX OTPBHIBKA W3 OPUTMHAIBLHOTO TEKCTa | TIO
CHEUHUAIBHOCTH. 3a BpeMs, OTBEJCHHOE Ha HW3ydalollee YTEHUE TEKCTa,
OOy4JaroIINIiCs TOMKEH TaKKe MOJATOTOBHTH UTEHHWE OTphIBKa M3 Hero. CiemyeT
oOpaTUTh JOHKHOE BHUMAHWE Ha TMPABWIBHOE MPOU3HOIICHHE TEPMHUHOB,
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MOCTAHOBKY YAapeHHsI B MHOTOCIOXXHBIX cloBax. HeoOxomumass wHboOpmarus
COACPXKUTCS B cloBapsx. B cilyqyae ee OTCYTCTBUs, BO BpeMs IIOJATOTOBKU K
OTBETY, MOKHO OOpaTUTHCS 3a MOMOIIBIO K SK3aMEHAIIMOHHON KOMUCCHHU.

3. Tperuii Bonpoc - Oeriioe YTeHHE OPUTHHAIBHOTO TEKCTa MO CIEIHaIbHOCTH.
O6bem — 1000 — 1500 medatHbIx 3HakoB. Bpems BbimoigHeHuss — 1-2 MUHYTBHI
dopma MpoBepKH — Tepenada W3BJICUCHHOW HHQPOpPMAIMH Ha SI3bIKE OOYUYCHHS
(pycckoM) B BHJE pE3IOME, OTPAXKAIOIIET0 TEMATHKY TEKCTa, OCHOBHYIO
aBTOPCKYIO HJCI0 C TMOABEICHWEM HWTOTOB M BBIBOAAMH M3 MPOYUTAHHOTO.
OOyuaromuiics TOJKeH ObITh TOTOB OTBETUTH Ha sI3bIKE 00ydeHHs (PYCCKOM) Ha
BOTIPOCHI K TEKCTY, OOHAPY>KUB TEM CaMbIM JIETaJIbHOE 3HAHUE €T0 COJCPIKAHUSI.

Ilpumep mexcma

Earlier, we determined the contents of macro-and microelements in muscle
tissue and testes of anadromous fish of the salmon, chum salmon, coho salmon,
and pink salmon caught in the coastal Sea of Okhotsk, Magadan Region. These
species are most frequently eaten by the local population. We found that the
interspecific differences in the levels of elements in their biosubstrates were within
the permissible standards for food products. However, chum salmon had larger
amounts of arsenic, cobalt, copper, sodium, tin, antimony, and zinc than coho
salmon. The level of iron in chum salmon and coho salmon was similar to that in
freshwater fish. The contents of potassium and phosphorus were quite high, while
the contents of lead, mercury, antimony, cadmium, arsenic, and cobalt were
significantly below the standards. We also found that the element system of the
indigenous small-numbered peoples, who have a traditional way of life in the
Magadan Region, was in a better state than the element system of the Caucasian
group, despite the imbalance in chemical elements seen in all the groups. This was
probably due to the genetic adaptation of the northerners' mineral metabolism to
the chronically insufficient intake of macro- and microelements, as well as their
diet.

In this work, we determined the contents of chemical elements in the muscle
tissue of some species of fish and seafood, as well as in algae, native to the Sea of
Okhotsk. These products are the most essential components in the diet of the
indigenous northern peoples and general inhabitants of the coastal northern
regions. The population of the Magadan Region has a "northern™ profile of macro-
and microelements with a deficiency of calcium, cobalt, magnesium, zinc,
selenium, and iodine. Therefore, we aimed to analyze (qualitatively and
quantitatively) the mineral composition of some species of marine life in order to
determine whether the consumption of marine fish and seafood can satisfy the
recommended daily requirement for minerals.
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Ilpumep pe3romuposanus mexkcma na a3zvike 00yuenus (pycckom)

W cTo4YHMK TaHHOTO TEKCTa HE yKa3aH.

B nepBom ab3ane TekcTa aBTOp OTChUIAET YMTATENs HA MPEAIIECTBYIOUIUN
TEKCT U TOBTOPSAET CJEIaHHbIE pPaHEee BBIBOJLI O MEXKBHUIOBBIX PANIUUUAX B
COJIEp)KaHUM MAaKpO- UM MHUKPODJIEMEHTOB B MBIIICYHON TKAaHU M CEMEHHHUKax
HEKOTOPBIX MPEJCTaBUTEIIEH CEMENCTBA IOCOCEBBIX, BHUIOBJICHHBIX B MPUOPEKHOMN
30He OXO0TCKOro Mopsi MaragaHckoii 001acTu.

Bo BTOpoM a03ame TekcTa aBTOpP OTMEUAeT CPaBHUTEIBHO Jy4lllee
COCTOSIHHE JIEMEHTHON CHUCTEMBbl KOPEHHBIX MaJIOUMCICHHBIX HAPOJIOB, BEAYIIHX
TpaIUIIMOHHBIN 00pa3 »Ku3HU B MaragaHckoil oonactu.

B 3axmounTtenbHOM ab3are TeKCTa aBTOP OTMEYAeT BaKHOCTh HAJW4Us B
panrioHe KOpeHHbIX HapoaoB CeBepa W OOBIYHBIX JKHUTEIEH TPHUOPEKHBIX
CEBEPHBIX PETMOHOB HEKOTOPBIX BHUAOB PHIOBI, MOPENPOAYKTOB M BOJOPOCIEH,
npouspacTaromux B OXOTCKOM MOpPE M BOCIOJIHAIOIIMX ACPULIUT psaa Makpo- U
MHUKPO3JIEMEHTOB, YJIOBJIETBOPSS PEKOMEHIYEMYIO CYTOYHYIO MMOTPEOHOCTh B
MUHEpajax.

Bo3mooicnuie oononinumenshole 6ONRPOCHL K MEeKcmy u omeembovl HaA HUX

Bomnpoc: O06 onpeneneHnn coiepkaHUE KakKUX 3JIEMEHTOB B MBIIIEYHOU TKaHU U
CEMEHHHUKAaX MPOXOHBIX PhIO M3 CEMEHCTBA JJOCOCEBBIX TOBOPUTCS B TEKCTE?
OtBet: B wacTHOCTH, O COJepKaHUU MBIIIbsIKA, KOOAIbTa, MEIH, HATPHS, OJIOBA,
CYpbMBI U IIUHKA.

Bomnpoc: Ilouemy o00BekTOM aHanv3a Obljla MBIINICUYHAS TKaHb W CEMEHHHUKHU
MMEHHO KEThI, KWXKy4da, ropOymm?

OTtBeT: OTH BUJIBI Yallle BCETO YIMOTPEOISIOTCS B IMUIIY MECTHBIM HACEIICHUEM.

4. YeTBepThIii BONPOC — YCTHBIN TIEPEBOJT HA PYCCKHUH sI3bIK (0€3 MOATOTOBKH)
OTPBIBKA U3 OPUTHHAILHOTO TEKCTA 2 10 CIIEIUAIbHOCTH;

Ilpumep nepesooa mexkcma 2 no cneyuaipbHocmu

Panee MbI onpenenuiv conepikanue Makpo- U MUKPOAJIEMEHTOB B MBIIIIEYHOMN
TKaHHU W CEMEHHHKAaX TPOXOJHBIX PbIO JIOCOCSA, KEThl, KIKyda W TOpOyIw,
BBUIOBJICHHBIX B IpUOpexHOi 30He OX0oTcKoro Mopst Maraganckoil obsiactu. Itu
BUIBl Yallle BCEr0 YHOTPEOJSAIOTCS B TIHMINY MECTHBIM HaceleHueM. Mbl
OOHApY)XWJIM, YTO MEXKBHUIOBBIE pa3jHudsi B YPOBHSAX DJIEMEHTOB B UX
OonocyOcTpaTtax HaXOAWJIUCh B Tpeleiax AOMYyCTHMBIX HOPM JJISl THUIIEBBIX
npoAykToB. OJHAKO B KET€ COJEP)Kajioch OoJblIee KOJIMYECTBO MBILIbSIKA,
KoOanbTa, MEAM, HATpHs, OJOBa, CYpbMbl M ILIMHKA, Y€M B KHXYy4e. YPOBEHb
xKejnesa B KeTe M KiKyde ObUI TakUM e, KaKk U B TPECHOBOIHOW pbIOe.
Conepxanne kamus u (dochopa ObUIO JOBOJIBHO BBICOKMM, B TO BpeMs Kak
COJEp’)KaHUE CBUHLA, PTYTH, CYpbMbI, KaaMHs, MbIIIbIKa U KoOanbTa ObLIO
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3HAYUTENIbHO HIDKE HOPMATUBHBIX MOKazaTesnei. Mbl Takke OOHApYKUIH, YTO
DJIIEMEHTHAs CUCTEMa KOPEHHBIX  MAaJOYUCIEHHBIX  HapoJOB,  BEAYIIMX
TpaJULMOHHBIN 00pa3 *U3HM B Marajganckoil 00JacTH, HaXoAujIach B JIydIlEM
COCTOSIHMM, Y€M DJEMEHTHAas CUCTEMa KaBKa3CKOM TIpyINIbl, HECMOTps Ha
nucOamaHC XMMUYECKUX 3JIEMEHTOB, HaOJMI0JaeMblii BO BcexX Ipymnmax. BepostHo,
3TO OBUIO CBSA3aHO C T€HETUYECKOW ajanTalueil MUHEpaaIbHOro 0OMeHa CeBEpsiH K
XPOHUYECKH HETOCTATOYHOMY MOTPEOJIEHUIO MaKpO- U MUKPOIJIEMEHTOB, a TAKXKE
K UX PAllMOHY MUTAaHUS.

B at1oii paboTte MBI OmpeAeniii COAEpKAaHUE XUMHUUYECKUX DSJIEMEHTOB B
MBIILIEYHOH TKAaHU HEKOTOPHIX BHUJOB pPBIOBI W MOPENPOAYKTOB, a TakXke B
BOJOPOCIIAX, Npou3pacTarmux B OXOTCKOM MoOpe. OTH NPOAYKTHI SIBIIAIOTCS
Hanbosiee BaKHBIMM KOMIIOHEHTaMH B palllioHE KOPEHHBIX HapoaoB CeBepa u
OOBIYHBIX JKUTEJIEH MPUOPEKHBIX CEBEPHBIX pernoHoB. Hacenenue Maramanckoit
obnactu umeeT "ceBepHbIN" MpopuiIb MAaKpo- U MHUKPOIIEMEHTOB C ACPHUIMTOM
KaJbIUsl, KoOaabTa, MarHus, IIMHKA, cejleHa W Hona. [1o3ToMy MBI CTpEMUIIUCH
IpOaHAIU3UPOBaTh (KAUECTBEHHO U KOJIMYECTBEHHO) MMHEpAIbHBIA COCTaB
HEKOTOPBIX BHUJOB MOPCKHX oOuTaTesnel, 4YToObl ONpeAeauTh, MOXKET JIU
noTpedIeHNe MOPCKON phIObI U MOPENPOAYKTOB YAOBIETBOPUTH PEKOMEHAYEMYIO
CYTOUHYIO IOTPEOHOCTh B MUHEpAIaX.

5. Becena o0yuaromerocsi ¢ 3k3aMeHATOPAMY HA HHOCTPAHHOM (AHIJIMACKOM)
SI3bIKE 10 BOIPOCAM, CBSI3AHHBIM C €r0 HAYYHOH CIEHUAIBbHOCTHIO M HAYYHOM
padoToii.

Pexomenoyemoe cooepricanue noo020moe1eHH020 MOHO102A-CO0OUeHU O
HAYYHOIU CREUUAILHOCIU 00yUalouezoca U €20 HAYUHOIl 0esAmenbHOCHU

1. TlpuerctBue. OOmias mnpeaBaputenbHas uHbopmanus o cedbe (D.U.O.,
Hay4YHasl CTIeIHMAIBHOCTh, KypC 00yUueHus);

2. HazBanue By3a, KOTOpBIN 3aKOHYWJI OOYyYaroOUIUHCs, BpPEMSI OKOHYAHUS
oOy4eHHsI, TOJIyYCHHAs CIEeUUATbHOCTh, KBAIM(PUKALNS, MOCIEIyIOIIas
TpynoBas ouorpadus;

3. Bpewms noctymieHus: B acnUpaHTypy, IPUUUHBI TOCTYTUICHUS;

4. (Ilpumepnasi) Tema guccepTallid WM HANpaBJICHUE IUIAHUPYEMOTO
UCCIIEJOBaHMS,

5. Pa3BepHyTO€ OnmMcaHue TEMBbI JUCCEPTAIINN;

6. IlpoGnematuka ¥  aKTYaJlbHOCTh  IUIAHUPYEMOTO  MCCJIEJIOBaHUS,
MPOTHO3UPYEMBIE  PE3YJbTaThl HCCIECNOBAaHUS, HUX TEOpPETHYECKas U
MPaKTUYECKasi 3HAYMMOCTh, c(pepa UCIIOTh30BAHUS;

7. Ucrtopus uzydaemMoro BOmpoca, yke UMEIOITUICS TPOU3BOACTBEHHBIN W/ WK
HAyYHBIN OTBIT PEIICHUS MTOJHUMAEMBIX TTPOOIIEM;

8. IlpemmaraemMble wWiM HamMedaeMble OOYyYalOUUMCA IYTH  PEIICHUS
MOJHUMAEMbIX HAYYHBIX MTPOOJIEM, METOIbI UCCIIECIOBAHMS,
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9. ®.1.0., 10KHOCTb, MECTO PabOThl HAYYHOTO PYKOBOJUTENS, €r0 POJIb B
HAYYHOU JESATEIBHOCTH 00YJaroIIerocs;

10. Hamuuue y oOyuwaromierocss Hay4dHbIX IyOJMKaIlUi, y4acTHe B HayYHBIX
MEPONPHUITHSX.

Ilpumep no020mo61eHHO20 MOHO102A-CO0OULEHUA
(Hymepayus ad3ayee coomHnecena c Hymepayueil bluenpueedeHH020
PEKOMEHOYEMO20 COOepIHCaHUs)

1) Good afternoon, dear examiners. Let me introduce myself, my name is (...). 'm
the first-year post-graduate student of Kamchatka State Technical University in the
scientific specialty “Biological sciences”.

2) In 2012 I graduated from this University in the specialty “Aquatic bio-resources
and aquaculture”. Then for five years, | worked at Kamchatka Research Institute of
Fisheries and Oceanography in the Laboratory of marine fish as a junior scientist.
3) In September 2019, | entered post-graduation courses at this University. | chose
the career of a scientist, because | think that science in general is an interesting,
creative and prospective field of human activity.

4) The object of my investigations is flounders. The coastal waters of Kamchatka
are the common habitat of more than 60 species of flounder. The theme of my
dissertation is “Far Eastern commercial flounders of south-eastern Kamchatka:
biology and stocks”.

5) In my dissertation, | am planning to present the whole diversity of flounders in
the region accentuating the important role that this commercial species plays in the
biological system of Kamchatka’s fauna.

6) Commercial species are very important today, because people need more and
more protein food. In this regard, the results of this work may lay the foundation
for developing recommendations for the rational use of flounders stocks in the
waters of southeastern Kamchatka.

7) Dispite the fact that many publications are devoted to the flounder’s biology
features, basically, the available information is reduced either to generalized and
averaged data, or relating to individual species.

8) The aim of my research is to carry out the theoretical analysis of experimental
data. I will also deliver some recommendations for fishing industry. | do hope that
my recommendations will be useful for enterprises engaged this way or another in
fishing and processing flounder.

9) The supervisor of my research project is the leading researcher, doctor of
biological sciences of KamchatNIRO, Dyakov Yu. P. He is a highly qualified
specialist in demersal fish communities of the Far East region. He has published
many academic works both in Russian and in foreign collected papers.

10) On the theme of the dissertation, | have several publications in the Collected
Papers of KamchatNIRO and other editions.

Thank you for your attention. | will be glad to answer your questions.
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Pexomenoyemotit nepeuenv 603moxchvix (00nOAHUMENILHBIX) 60RPOCOE
HA UHOCMPAHHOM A3bIKe (AH2TUICKOM)

. When did you graduate from the University?

. What University did you graduate from?

. What department did you graduate from?

. What is your speciality by the Diploma?

. While at Uni, what courses did you like best? Least? Why?

. Have you got a diploma with honours?

. Which of your college years was the most difficult?

. Did you enjoy your student years at the University?

. Did you do any research work while at Uni?

0. Was it interesting for you to do research when you were a student?

1. While at Uni, did you make any scientific reports? What were they devoted to?

Were your reports a success?

12. Are there any scientists in your family or among you relatives?

13. Why are you interested in research work?

14. What personal characteristics do you think are necessary for success in
science?

15. In what scientific speciality did you decide to take a post-graduate course?

16. Why did you decide to take a postgraduate course?

17. When did you decide to take a post-graduate course?

18. Are you going to take a full time or a correspondence course?

19. What are the main problems in your area of research?

20. Why are you interested in these problems?

21. What is the subject of your future scientific research? (Or: What does your
scientific work deal with? Or: What problem do you investigate?)

22. What do you think the social role of your investigation is?

23. Could you speak about the historical background of your problem?

24. What contribution may your research make into science? (Or: What will your
scientific research give to the world? Or: In what way can your
investigation/research be useful to ... science?)

25. Who are the best informed scientists in your field of research?

26. How long have you been working at your research by now?

27. How long can it take you to complete your research? (Or: By what time/by
when will you have completed your research?)

28. What kind of sources do you prefer to use for the theoretical
substantiation/grounds of your research?

29.What methods are you going to use in your investigation?

30. Do you need any special equipment for fulfilling your investigation?

31. Have you ever carried out any experiments? How are experiments carried out
in your field?

32. Do you use the Internet for your research? In what way?

33. What illustrations are you going to prepare to demonstrate the results of your

P POOO0O~NO O WNPE
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investigation?

34. What do you think will be more difficult for you — to write a theoretical or an
experimental chapter? Why?

35. Can you say now what structure of your dissertation will be? How many
chapters will it consist of?

36. Speak about the structure of your précis.

37. By when had you completed your précis?

38. Who is your scientific supervisor?

39. Have you read your scientific supervisor’s research papers? What are they
about? Do you think they will be useful for your dissertation?

40. Is your scientific supervisor helpful? How does he help you in your
research? How often do you get to see him?

41. Have you ever participated in any scientific conferences after you graduated
from the Uni?

42. Are you going to take part in scientific conferences in the future?

43. Have you got any publications? Tell us about the one that you think is the best.

44. How do you think you will benefit from your Ph.D. degree?

Ilpumep beceovl odyuarwuiezocs ¢ IK3ameHamopamu

1. What is your name?

—Mynameis(...).

2. What educational institution did you graduate from? When?

— | graduated from (...) in 2021.

3.What is your speciality?
— My speciality is (...)/ My profession is (...) .
4. Why did you decide to take a post-graduate course?

— | decided to take a post graduate-course because | had been interested in
science since my 3rd year at the University (or: ...because scientific
approach is very important in my profession).

5. What is the subject of your scientific research? (or: What does your scientific
work deal with? or: What problems do you investigate?)

— The subject of my scientific researchis (...) .

(or: My future scientific research is devoted to the problem of /.../);
(or: My future scientific research deals with the problem of /.../).
6. Who is your scientific supervisor? What is his/her contribution to science?

— My scientific supervisor is (...), Professor (or: Associate Professor),
Doctor (or: Candidate) of technical/ economic sciences, Head of the Chair
(or: Department) of (...) . He/She has got a lot of publications devoted to the
problem of (...) . My scientific supervisor is considered to be a competent
specialist. He/She is the person to be relied on.

7. Have you ever participated in any scientific conferences?
— Yes, I’ve participated in many conferences devoted to the most actual
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problems of economy/physics/geodesy/hydrology etc. -Not yet, but | hope,
together with my supervisor, I’ll prepare some reports for scientific
conferences/I’ll take part in several conferences in the near future.

8. Do you have any publications?

—Yes, I’ve got some publications connected with my research. (Or: Not yet,
but I hope, together with my supervisor, I’ll prepare some publications, they
will be devoted to my research.

9.What methods are you going to use in your investigation?

— Together with my supervisor we are going to apply such methods as
theoretical, experimental, practical and computational methods because they
will help me to complete my research.

10. What will your scientific research give the world? In what way can your
investigation/research be useful to ... science?

— I think / I hope / | dare say that the problem of our scientific research is
very urgent and our scientific research will be very useful for ... It will help
people in the field of ...

11. Do you need any special equipment for fulfilling your investigation?

— For fulfilling my investigation, | will use different measuring devices, plants,
tools and computer programs.

12. What illustrations are you going to prepare to demonstrate the results of your
investigation?

— To demonstrate the results of my investigation, | am going to
prepare several tables, diagrams, graphs, drawings because they will help
me to convincingly and precisely prove my conclusions.

13. What conclusions will you make if the results of your research are
positive/negative?

— If the results of my research are positive | will make the
conclusion that I have managed to increase the quality of cellular concrete
and to develop a new complex method for its estimation. If the results of my
research are negative | will make the conclusion that I have to further
investigate the problem under other conditions and with other parameters.

14. How do you plan your research?

— First of all, I make up the plan of my research. Then | analyze literature
concerning the field of my research both in Russian and in English, sum up
the information obtained, carry out my experiment, make conclusions and
apply the results of my research in practice.

15. What have you already managed to do?

— | have already managed to make up the plan of my research, to analyze some
literature both in English and in Russian, and to prepare an article dealing
with my research for publication.

16. How will you continue your investigation?

— | will continue to analyze literature concerning my research. | will carry out
my experiment, make conclusions and apply the results of my research in
practice.

16



17. How many English publications important for your research have you found?

— | have found about twenty English publications important for my research
and | have already analyzed all of them.

18. How many key terms have you selected from the English publications?
— | have selected about 50 key terms from the English publications. The most
important of them are: (...) and others.
19. Who are the best informed scientists in the field of your research?
— The best informed scientists in the field of my research are ... and others.
20. How long can it take you to complete your research?
— | think that it can take me about two years to complete my research.
21. By what time/by when will you have completed your research?
— | hope that I will have completed my research by the end of 2025.
22. What contribution may your research make into science?
— | think that the recommendations done by me will be useful for (...) industry.
23. Did you take part in scientific conferences?
—Yes, | did. | took part in scientific conferences held at our University and at
some other institutions.
24. Have you made any reports? What were they devoted to? Were your reports a
success?
—Yes, | have. | have made three reports. They were devoted to the problem of
my research. | think that my reports were a success because there were a lot of
questions and | answered all of them.
25. Are you going to take part in scientific conferences in the future?
— There is no doubt about it. | will certainly take part in scientific conferences
and | will make reports devoted to the theme of my research.
26. Have you got any publications?

— Not yet. But in the near future | am going to prepare some articles for
publication. They will be devoted to the theme of my research. (or: Yes, |
have. I have got two publications devoted to the theme of my investigation.

They were published in the proceedings of our University.)
27. How long have you been working at your research by now?
— | have been working at my research for about two years/ since 2022.
28. What do you think the social role of your investigation is?

— In my opinion, my investigation will help to (...) and to provide people with
(...).

29. Why are you interested in such a problem?

— | am interested in such a problem because | consider it to be urgent and
timely but not thoroughly investigated yet.

30. What kind of sources do you prefer to use for the theoretical
substantiation/grounds of your research?

— For the theoretical grounds of my research I prefer to use some works of my
scientific supervisor, different publications of Russian and foreign scientists
and the materials presented by the Internet.

31. Could you speak about the historical background of your problem?
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— As far as | know some aspects of this problem have been already investigated
both by Russian and foreign scientists but still some of them should be
further studied. So, my task is to fill in this gap, and | will do my best to
accomplish it.

32. Can you say now what structure of your dissertation will be? How many
chapters will it consist of?

— Now I can’t exactly say anything about the structure of my dissertation. But
| think that it will consist of three chapters, conclusions and Appendix. We
will decide this problem with my scientific supervisor together. | am sure
he/she will help me.

6 3akaouenue

JlaHHbIE METOAMYECKHE YKa3aHUs TMPU3BAHbI IOMOYh OO0YyYaromeMycs
(actipaHTy) B MOATOTOBKE K Clladye KaHIUAATCKOTO 3K3aMeHa 10 MWHOCTPAHHOMY
(aHrIUiCKOMY) $I3bIKY M B HamucaHuu pedepaToB MO MPOUYUTAHHOW HAyUHOU
JUTEpaType, MO HAyYHOM CHEHHAIBHOCTH O0O0YydYaromerocs, KOHKPETHBIM
nmpo0semMaM ero JUCCePTaIMOHHOTO UCCIIeIOBAHMUS.

PaboTa ¢ HacTOAIMUMU METOJUYECKUMH YKA3aHHUSIMHU CIIOCOOCTBYET pa3BH-
THUIO OCHOBHBIX HABBIKOB MO BCEM BHJIAM PEUYEBOM JIEITEIBHOCTH, HEOOXOIUMBIX U
JIOCTATOYHBIX ISl OCYIIECTBIICHUSI YCTHOW U MUCbMEHHOW KOMMYHHKAIIMH, a TaK-
)K€ HaBBIKOB W yMEHUM TMEpeBOJa, TOHMMAaHUS, OIEHKH U 0000IIeHUs
CICHUAIBHBIX ~ HAYYHBIX TEKCTOB, YTO COOTBETCTBYET TpEOOBaHUSIM K
KaHJUJIATCKOMY 3K3aMEHY 110 HHOCTPAHHOMY S3BIKY.

CucreMHOE pa3BUTHE YKa3aHHBIX HABBIKOB ITO3BOJUT OJHOBPEMEHHO
pa3BUBaTh y AaCHUPAHTOB PsJi MPOAYKTHBHBIX YMEHHUH, 3aHMMAIOIIMX 0C000€
MECTO B apCeHaje BO3MOXHOCTEW COBPEMEHHOIO YUYEHOTIO: «IIPEACTABIATH
pe3ynbTaThl MPOBEACHHOTO WCCIENOBAHUS HAy4YHOMY COOOIIECTBY B BHJIC
HAy4YHOTO OTYeTa, CTAaThH, JIOKJAja; MUCATh TEKCThl 3asBOK Ha KOHGEPEHINH;
BECTU TMEPENHUCKY C 3apyOEKHBIMU KOJUIETaMH; M YTO OCOOEHHO Ba)XHO — YMETh
CaMOCTOSTEIILHO MOBBIIIATH YPOBEHB BIIAJICHHUS HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.» [3, C. 46]

Mertoauyeckue ykKas3aHHs PEKOMEHAYIOTCS K HCHOJIBb30BAHUID KaK I
CaMOCTOSITeTIbHOM paboThI, TaK U JIJIsi pabOTHI MO PYKOBOJICTBOM IIPEMNOaBaTEIIs.
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ISSN 2072-0459 (Online). — MOCKOBCKH# MOJUTEXHUYCCKUH YHUBEpCUTET, Ne 5,
2016, C. 42-49
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[OnexTponHbIl pecypc]. Cuctem. TpeboBanusi:Adobe Acrobat Reader. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=429572
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8 IlepeyeHb pecypcoB HH(POPMALMOHHO-TETEKOMMYHUKAIUOHHOM ceTH
«AHTepHET»

1. DnekTpoHHO-0MOIMOTeUHas cucTema «eLibrary: [DnekTpoHHbIi pecypc].
Pexxum moctyna: http://www.elibrary.ru
2. DnekTpoHHO-O0ubIMoTeuHas cucreMa «Jlanb»: [DneKTpoHHbIH pecypc]|. Pexum
nocryma: http://e.lanbook.com/
3. DnektponHas 6ubnmotexa GrebennikOn: [DnekTpoHHBIN pecypc]. Pexum
nocryna: http://grebennikon.ru/

9 HepequL I/IH(l)OpMal_[I/IOHHbIX TCXHOJ’IOI‘Hﬁ, HCIMOJIB3YEMBIX IIPH
OCYyIIECTBJICHNHN Oﬁpa3OBaTeJIBHOI‘O nmpouoecca mo JTMCUMIJInHEe

9.1. Ilepeuensv unghopmauuoHHbIX MEXHOI02UIL, UCNOJIb3YEMBIX NPU
ocyuecmeieHuU 00pazoeamebHo20 npouecca

- JJICKTPOHHELIC 06pa30BaTeJII>HBIe PECYpPChI, MPCACTABICHHLIC B II. 8 JaHHBIX
MCTOJUYCCKHNX pCKOMeHIIaI_[I/Iﬁ

- HCIIOJIB30BaHHUC CH&ﬁH-HpGCﬁGHT&HHﬁ;

- HHTCPAKTHUBHOC 06HIGHI/I€ C O6yllaIOHlI/IMI/ICSI N KOHCYJIbTHPOBAHHUC ITOCPCACTBOM
BHGKTPOHHOﬁ ITIOYTHEI.

9.2. Hepeueub JAUUCH3UOHHO20 RPOCPAMMHOZC0 06ecnelteuu;z, UcCnoJjib3yemozo
npu ocyuiecmaejieHuu o6pa3oeameﬂbuozo npouecca

[lpy OCBOEHWHM JUCHHUIUIMHBI HCIOJIB3YETCSA JIMIIEH3MOHHOE IPOrPaMMHOE
oOecrieueHue:

— Adobe Reader — nporpamma Jijist IPOCMOTPA JIEKTPOHHBIX TOKYMEHTOB;

— Foxit Reader — nmporpamma Jyist mpoCMOTpa 3JIEKTPOHHBIX JOKYMEHTOB;

— Google Chrome — 6paysep;

— Kaspersky Antivirus — cpeacTBo aHTUBUPYCHOM 3alllUTHI;

— Moodle — o6paszosarenbhbiit moptan ®I'BOY BO «Kamuatl TY»;

— Mozilla FireFox — 6pay3ep;

— Microsoft Office — mporpamMmHuoe obecriedeHne aasi pabOThI C JICKTPOHHBIMH
JIOKYMEHTaMU,

— AHTHIIarHAT — CHUCTEMa aBTOMATHYECKOH NPOBEPKH TEKCTOB HA HAJIMUHUE
3aMMCTBOBaHUH U3 OOIIEIOCTYITHBIX CETEBBIX HCTOYHHUKOB;

—7-zip — apXuBaTop;

— Microsoft Open License Academic — onepanroHHbIe CUCTEMBI.
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9.3. Coepemennsvie npoghpeccuonanvbnovle 6azvt OAHHLIX (6 MOM HUCTE
MeHcOyHapoOHvle pehepamuenvle 6a3bl OAHHBIX HAYYHBIX U3OAHUIL)

— MexnynaponHas pedepaTuBHasg 0aza JaHHBIX Hay4HbIX u3gaHuil Web of
Science http://apps.webofknowledge.com

— MexnynapoiHas pedepaTuBHas 0aza JaHHBIX HAYYHBIX U3JaHUN Scopus
WWW.Scopus.com

— MexnaynapoHas pedepaTuBHas 0aza JaHHBIX HaydHBIX m3gaHuii ASFA
www.fao.org

— MexayHapoHas cucrema oubnuorpaduueckux ccbiiok CrossRef
www.crossref.org

9.4 Ilepeuens ungopmayuoHHO-CHPABOUHBIX CUCHIEM
— CIIPaBOYHO-IPABOBAs cucrema KoHcynbTanT-1mitoc

http://www.consultant.ru/online
— CIpaBOYHO-TIpaBoBas cuctema I'apanT http://www.garant.ru/online

10 MaTepuajibHO-TEXHHYECKOE 00ecneyeHue T CHUIIMHbI

— NI TPOBEICHUS MPAKTUYCCKUX 3aHATHW, TPYMIOBBIX W WHAWUBUIYATbHBIX
KOHCYJIBTAIIMM, TEKYIIETO KOHTPOJII M TPOMEKYTOUYHON aTTeCTallud WMEeTCs
yaeOHas aynutopus Ne 7-214 ¢ koMIuiekToM ydeOHON MeOenu Ha 12 mocamodHbIX
MECT, CO CIpPaBOYHO-WH(DOPMAIMOHHBIM W  Pa3JaTOYHBIM  MaTepHAIOM
(OpUTHHAIEHBIMU HAyYHBIMU TEKCTAMH, TPAMMATHYCCKUMU 33/ TaHHUSIMH );

— VI CAaMOCTOSITEIbHON PabOThl 00YUaIOIIUXCS TPEAYCMOTPEHBI Ay IUTOPUU:

1) No 6-214, oGopynoBaHHasi KOMIBIOTEpAMHU C JIOCTYNOM K ceTtu «HHTepHeT»,
AJIEKTPOHHBIM OMOIMOTEKaM, AJIEKTPOHHON WH(OOPMAIIMOHHO-00pa30BaTeIbHON
Cpelle OpraHu3aIfy, KOMIUIEKTOM y4eOHOW MeOesH, CTEeHIOM 10 OXpaHe Tpy/a,

2) No 6-314, oGopynoBaHHasi KOMIBIOTEpAMHU C JOCTYNOM K cetu «HHTepHeT»,
AJIEKTPOHHBIM OMOIMOTEKAaM, AJIEKTPOHHON WH(MOPMAIMOHHO-00pa30BaTEIbHON
Cpelle OpraHu3aIkK, KOMIUIEKTOM y4eOHON MeOesn, CTEHIOM 110 OXpaHe Tpyaa.
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Ipuioxkenue 1

Oopa3zey opopmaenus mumynpvHo2o 1ucma pegpepama Ha A3vlKe 00yUeHUs
(pyccKom) no npOUUMAHHOU OPUSUHATILHOU TUmMeEPamype no HayyHou
CReYUAIbHOCMU HA UHOCMPAHHOM A3bIKE

®EJIEPAJIBHOE I'OCY JIAPCTBEHHOE BIO/[)KETHOE OBPASOBATEJIBHOE
YUPEXXJIEHWE BBICIIIEI'O OBPA3SOBAHUS
«KAMYATCKUI T'OCYJAPCTBEHHbBIN TEXHUYECKNIN YHUBEPCUTET»
(®I'bOY BO «Kamuatl TV »)

ACIIMPAHTYPA

PE®EPAT
10 MMPOYUTAHHOM CIIELIUATBLHON JTUTEPATYpE

(BCG BBIXOHBIC NAHHBIC UCTOYHUKA C YKA3aHHUEM KOJIMYCCTBA CTpaHI/IH)

Acnupast

(pammunus, UMs, OTYECTBO)

(na3BaHue kadeapbl, K KOTOPOH MPUKPEIUIEH acClIMPaHT)

HayuHnas cnenuanbHOCTh
(mp ¥ Ha3BaHUE CHICIIUATLHOCTH)

Hayunslii pykoBoauTens
(pamunus, uMst, 0TYECTBO)

(crerneHp, 3BaHUE, JOTKHOCTD)

[IETPOIIABJIOBCK-KAMYATCKUMH,
20 1.
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Ipuaoxenue 2
Obpaszey Om3viea HayuH020 pyKOGOOUmens Ha peghepam

OEJIEPAJIBHOE I'OCY JAPCTBEHHOE BIOJIDKETHOE OBPA30OBATEJIBHOE
YUPEXJIEHUWE BBICHIEI'O ObPA3OBAHUA
«KAMYATCKHWHN T'OCYJAPCTBEHHBINM TEXHUYECKU YHUBEPCUTET»
(®I'BOY BO «Kamuatl'TVY»)

ACIIMPAHTYPA

OT3bIB

Ha pedepaT acnupaHTa (COMCKATEIs)

(pammuns, UMS1, OTYECTBO MOJTHOCTHIO)

Pedepar odhopmiten ¢ cobmoieHrIeM HOPMAaTUBHBIX TPEOOBAHUM,
MOJTHOCTHIO M IPABUIIBHO OTPAXKaeT COAEepPKaHNE MPOUNTAHHON
mutepatypsl. C BEIBOJaMU pedepeHTa

(oTMeTKa O corjaacuu Uil HE COTJIacCHH)

PedepeHT MoxeT ObITh JOMYIIEH K caye KaHIMAATCKOro SK3aMeHa
10 IUCUMIUIHHE «IHOCTpaHHBIN S3BIKY.

Hayunslii pykoBOIUTEIb

(pamunus, UMs, OTYECTBO)

(cTemneHb, 3BaHKE, JOKHOCTD)

(moamuce)

[METPOITABJIOBCK-KAMYATCKU,

20 1.
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IIpunoxenne 3

Oopa3zey opopmaenus mumynpoHo2o 1ucma pegpepama Ha UHOCHMPAHHOM
(anznuiickom) A3vlKe NO NPOOIEMAM HAYUHOU CheyUuaIbHOCmU 00yyaouwecoca/
npooaemam e2o ouccepmayuoOHHO20 UCC1e006aAHUAL.

FEDERAL FISHING AGENCY

FEDERAL STATE BUDGETARY EDUCATIONAL INSTITUTION OF HIGHER
EDUCATION
«KAMCHATKA STATE TECHNICAL UNIVERSITY»

POST-GRADUATE COURSE

SYNOPSIS

on the theme: « ”

Fulfilled by: post-graduate

(name)

Scientific supervisor: Doctor of technical sciences,
professor

(name)

Consultant in English:
Candidate of Philological science,
associate professor

(name)

Petropavlovsk-Kamchatsky,
20
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Oopasey oghopmnenus mumynbHo20 1UCmMa MEPMUHOIOZUYUECKO20 COBAPA NO
NPOYUMAHHOU HAYYHOU TUumepamype

OEJIEPAJIBHOE I'OCY JAPCTBEHHOE BIOJIDKETHOE OBPA30OBATEJIBHOE
YUPEXJIEHUWE BBICHIEI'O ObPA3OBAHUA
«KAMYATCKHWHN T'OCYJAPCTBEHHBINM TEXHUYECKU YHUBEPCUTET»
(®I'BOY BO «Kamuatl'TVY»)

Acnupanrtypa

TepMHHOJIOTHYECKHH CJI0BAPb
10 MPOYUTAHHOW HAYYHOH JIUTEpaType

(BCG BBIXOJHBIC TAHHBIC UCTOYHUKA C YKA3aHHUEM KOJIMYCCTBA CTpaHI/III)

AcnupaHT

(pamunms, umst, 0TIECTBO)

(na3Banue Kadeapbl, K KOTOPOH MPUKPEIUICH aCIUPAHT)

HayuHnas cnenuanbHOCTh
(mrp ¥ Ha3BaHME CHCIIUATLHOCTH)

Hayunsiii pykoBoaurens
(pammunus, UMs, OTYECTBO)

(crerneHp, 3BaHUE, JOTKHOCTD)

[IETPOITABJIOBCK-KAMYATCKHH,
20
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IIpunoxenue 5

Oobpaszey cocmagienus mepmuHoI02UYECKO20 C/106apPA RO RPOYUMAHHOU
HAY4HOU Tumepamype

A

1. amphibious [ad].] — 3eMHOBOIHBII

B
2. benthic [ad].] — 6eHTHYECKHIA, OEHTOCHBIH
3. breathe [v] — gpiats
4. brine [n] — paccou, pama, COJSTHON pacTBOP, TY3IyK
C
5. carnivorous [ad].] — MIOTOSTHBIHN, XUIIHBIH
6. chromatophores [n. pl.] — xpomatodopsl, MUrMeHTHAasI KJIETKa
7. caviar [n.] — ukpa
8. chub [n.] — romoBactuk

D

9. deionized water [n. comb.] — nenoHM3MpOBaHHAS BO/IA
10.decomposer [n.] — peayueHt

11.dried [part.] — BbICyIIEHHBIH, 3aCOXIITNI, 00€3BOKEHHBIH
12.defrosting [n.] — pa3amopakuBaHue, OTTaUBaHKE
13.diagrammatically [adv.] — B Bune nuarpammel, cxemsl, rpaduka

F

14.equation [n.] — ypaBHenue, GopMmyJia, MpUpaBHUBAHHE
15.eviscerated [part.] — moTpoménsIii, BEIIOTPOLICHHBII
16.enrich [v.] — oborarark, 060raTUTh; U T.].
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